aceastd forma si ar fi fost compuse in prozi, patosul eroic ar fi scizut, iar noi
le-am fi perceput ca simple basme 52,

Versul baladei populare rominesti se deosebeste complet de versul bilinei,
Aci si-a spus cuvintul gi perioada istoricd mai noud, cdreia ii aparfin baladele
ce s-au pistrat pind in zilele noastre. Versul baladei populare rominesti are
$i ritm si rimid; rimele baladelor sint de obicei perechi:

« Colo, sub umbra de fag ¢ Mai, tu, Gruie, fiul men,
Sade Gruia lui Novae, Nu-mi place naravul tiu,
Graia s adesn D s T e g SR e D S »

Iar Novac i-a cuvintat: (Gruia in Tarigrad) %

Putem intilni insd si monorime :

« El Ja tirg se indrepta, Si cu jale cuvinta:
Mamei lui so ardta, . - | o Gim L Lars et o
Iar bitrina licrima (Vulcan) 5.

Ritmul este trohaic, ca in toate poeziile populare rominesti, iar versul baladei
este mult mai scurt (5—6, 7—8 silabe) decit versul bilinei (12—13, 13—14
gi chiar 16 silabe in vers), care, impreund cu rima §i ritmul, imprimé baladei
populare rominesti o deosebitd vigoare. L

Referindu-ne la tematica bilinelor, am afirmat ci diferite teme oglindesc
diferite perioade din istoria poporului rus. Incepind incid din veacul al IX-lea
confinutul bilinelor s-a schimbat imbogi{indu-se cu fiecare noud perioada
istoricdl ; fiecare epocd, intr-o masurd sau alta, s-a oglindit in eposul popular
rus. Despre limbi insd nu putem afirma acelasi lucru. Bilinele ne sint cunos-
cute numai in forma in care au fost culese in secolul al XIX-lea, asa ci limba
va reflecta, in special, vorbirea tardnimii din aceastd epocd, piastrind foarte
putine trisdturi arhaice 55, In biline, spre deosebire, de exemplu, de Cinlecul
oastei lui Igor, nu vom intilni cuvinte necunoscute, fondul de cuvinte
oglindind limba epocii culegerii lor. Ceea ce este specific limbii bilinelor sint
multe constructii sintactice invechite (o anumitd ordine a cuvintelor in vers,
diferite inversiuni, particule, intrebuinfarea unui mare numér de epitete etc.).

Limba baladelor populare rominesti nu se deosebeste cu nimic de limba
creafiei populare contemporane, nepastrind forme arhaice; limba baladelor
este limba simpld vorbita de popor.

Vorbind de compozifia bilinelor si baladelor s-a ariitat cd majoritatea
baladelor, doinelor si cintecelor populare rominesti incep cu un anumit vers
(« Frunzi verde...»), care se explicd prin sentimentele poporului romin
fatd de naturd, prin dragostea lui nemairginitd fa{d de patrie, prin legi-
tura’ strinsii dintre om si naturd, Nu ar fi lipsit de interes un studiu
comparativ intre bilind si baladd din acest punct de vedere — locul naturii
in biline si balade, legatura dintre popor si natura patriei.

In biline nu vom intilni descrieri de naturd, iar daci intilnim ele vor fi
foarte scurte; in biline nu se simte acea legiturd indisolubild care existd intre
eroii baladei populare rominesti si naturi. Acest fenomen isi are explicarea
sa: tofi bogatirii au trait la curtea cneazului, in timp ce voinicii baladelor

82 Vezi i P. D. Uhov, Pyccras Guaesas nossus, in Buaunw, Moscova, 1957, p. 87.
5 Antologie de literaturd populard, vol. 1, Ed. Acad. R.P.R., 1953, p. 320.

58 Vasile Alecsandri, Poesii populare ale Rominilor, Buc., 1866, p. 137.
% Vezi si Pyccwoe napodnoe nosmuueckoe meopuecmso, Moscova, 1954, p. 258.
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